SZAKIRODALOM.

1. Programmja: A kizségi nyilvdnos kinyvidr részletes
pdlydzati —. Budapest, 1911. Févarosi konyvtar. 4. r. 21 L
1. melléklet.

2. Szabé Ervin: A modern kinyvtdrépités nmémely elvérdl,
tekintettel o fovdros tervewe. U. o. 1911. Benkd Gyula. 4. r.
18 1. Ara 1. K.

Egvyiitt ismertetjiik a két fiizetet, mivel szorosan egyiivé tar-
toznak s a masodik az els6hdz mintegy magyarazatul szolgal,
vagy legalabb is annak volt szanva.

A palyazati programm rendkivill részletes, tigy annyira, hogy
még azt is lelkére koti a tervezdnek, hogy «intelligens kapusra
van sziikség». A kivant helyiségeket 1. hasznalat, 2. elhelyezés
és 3. betiirendben csoportositja, a mi a tajékozddast megkony-
nyiti. Sziikséges teriilet: mély f6ldszinten 945—1220 m?, magas
féldszinten 1005—1240 m? I. emeleten 1100—1380 m? II. eme-
leten 1060—1320 m? s konyvraktarra emeletenkint 640—800 m?,
osszesen 4750—5960 m?; ebbél a néphazara 1470 —1840 m?
jut. A helyiségek részben maskép is elhelyezhetOk, mint a hogy
a tervezet el6irja, a mi kész szerencse, mert kiilonben a fold-
szint teriilete kevesebb volna, mint a fels6bb emeletsoroké.

- Hogy mi minden lesz a ecsillagvizsgalé toronynyal s nép-
hazaval kombinalt épiilet konyvtari részében, arrél a ko-
vetkezd6 -— teljességre igényt nem tart6 — atnézet ad némi
fogalmat: a hasznalatnak szant helyiségek kozil kiilon termek
2—>5 dolgozoasztallal a Budapestre vonatkozo irodalom, a peda-
gogiai konyvtar, a térképgyiijtemény, a ropiratgyiijtemény s a
hivatalos kiadvanyok szamadra, kiilon olvasoszobdk az egyetemi
tankonyvek, kézi konyvtar, folyoiratok és ujsagok kozonségének,
kik6lesonzé helyiség 30.000 szabadon hozzéaférhets kotettel, egy
«fiilke» az olvasOjegyek kiadasara, kiilén ifjusagi osztaly olvaso-
és meséloszobaval, kiilon Braille-rendszerii konyvtar a vakok
szamara - s végiil zenekdnyvtar zongoraszobaval sulyosbitva a
hangjegyek kiprobalasara — ez utobbi mellé lehetne szervezni
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egy Uj osztalyt, a sliketnémdk olvasétermét, mert Oket zavarnd
legkevésbé a kellemetlen szomszédsig; ehhez jonnek még a
250,000 kotetre tervezett s duplajara kibovitheto konyvraktar,
kiilon terem 5000 kotet ritka és draga konyv elhelyezésére,
falba épitett panczélos fiilkék két emelet magassaghan a kiilo-
nosen becses cimélidk sth. megoérzésére, raktarhelyiség a tobbes
példanyok és feldolgozatlan kotetek, egy masik a févarosi kiad-
vanyok szdmdra, kiillon hivatali helyiségek a fiokok kozponti
vezetésére, a bibliografiai és katalogizdlé osztdly, az iroda, gond-
nok, titkdr, osztalyvezetd, helyettes igazgatd s végiil az igazgatod
szamara, ez utobbi kiilon eldszobaval, tandcstermiil is felhasz-
nilhato szalonnal és toilette-tel folszerelve, mtihelyek a kézi
nyomda, csomagolé s konyvksté szdmadra, megfeleldé helyiségek
a konyvkotészeti és a konyvtarosi tanfolvamok tartdsdara stb.
Ehhez jarulnak a néphdz helyiségei kiilon hejdrattal az utczardl,
de oly médon elhelyezve, hogy a konyvtarral az 0Osszékottetés

efrleowen s hogv a hizteté se maradjon kihasznalatlanul 400—
500 m?® fuwgol\ert ellensilyozisul a kiilsé Jozsefvaros egvetlen
szamottevd parkja lelketlen beépitéséeért.

Az épitésznek nem csekély gondot fog okozni e kulon—
boz0 rendeltetést, rendkiviil félaprozott helyiségek vilagos alap-
rajzi elrendezése, de a~ terv megbeszélésére Osszehivott ankét
egyik-masik felszolalojanak nem volt elég a jobol s még uszo-
csarnokkal -s tornateremmel is ki szeretné boviteni. Szinte
csodalom, hogy senkinek sem jutott eszébe a konyvek «éjjeli
menedékhelyét» — a hogy Szabé Ervin szokott szines nyelvén
ezt «a sz6 becsiiletes értelmében vett nyilvanos hazat» nevezi —
a haszndlat elOtt kotelezd fertdtlenits fiirdOkkel Osszekdtni azon
latogatok szamdra, a kiknek az 1j konyvtar régota nélkiilozott
nappali menedékhelyet jelent. A tOoszomszédsagban levo Alfoldi-
utezai éjjeli menedékhely nagyv szerepe a jarvanyok terjesztésé-
nél kozismert dolog s minthogy a népszerd olvasoszobik torzs-
kozdnségének jelentékeny része elérelathatdlag innen fog kikeriilni,
a fertozés megakadilyozasa a vezetbség elsérangt kotelessége.

Mint a tervezethdl kideriil, a tervezet készitbje ez egy épii-
lethen Osszezsufolta mindazt, a mit az amerikai szakirodalom
folemlit. Szab6 tanulminyaban leszolja a németeket, a miért
«a német gloire-tol elvakitva, az 4j jelenség nem teljes meg-
értésébol, vagy sovinizmusbol» nem szegddnek az amerikai
konyvtartipus szolgai utanzoiva. Az én véleményem szerint épen
a németek jarnak a helyesebb uton, mert a helyi sziikségletek-
hez és anyagi erdkhdoz mérik ujitdsaikat. [gy aztan nem
esik meg veliik; mint Szaboékkal, hogy az ujsdgteremben 2—2

m?%-nyi teruletet szamitsanak egy-egy napilapra, ami megfelel a
New-York Herald vagy a Sun méreteinek, de talsok a Vildg-
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nak vagy a Népszavd-nak. Szintén a szoldai utanzas folyomanya,
hogy a meséloszobdba a gyerekek szamira eldirjak a kuporgdst,
a mi igen kedvesen fest az amerikai konyvtarak story-hourjairol
készitett felvételeken, de roppant kellemetlen a valdosagban,
kiilondsen, ha nem természetes kozvetlenségnek, hanem — elo-
irasnak az eredménye. ’

Szabd Ervin dolgozata, mely egy, szakférfiak elott tar-
tott eléadds szOvege, igen kevéssé érte el czeljat, az épitészek-
nek tdjékozasat a megoldandd . kérdés sajatos természete feldl,
a mint ezt tobb, a felolvacas nyomdn elhangzott felszolalds is
megallapitotta. hrtekezese ha a nem valami fényesen sikeriilt
képeket ! leszamitjuk, 11 és fél lapra terjed; ebbol egy lap arral
sz0l min6 villaban lakott ezel6tt néhany évvel a felolvasd s
mint irja el6 manapsag a megrendeld épitészének, hogy mit és
hogyan akar a sajiat hazaban; egy lapot tolt ki néhany épité-
szeti kézikonyv felsorolasa s a német Lesehallebewegung mar
emlitett leszolasa, azutdan j6 néhany sornyi mentegetdzés, hogy
nem gyujtja meg «uij és meglepd tényck tiizijatékat», masfél
lapnyi felsoroldsa azoknak a kovetelményeknek, melyek altalanos
jellegiiek és szerzd szerint bovebb tirgvalist nem érdemelnek.
Ezen tulhosszt, az egész értekezés egyharmadat kitevé beveze-
tés utdn ratér a tulajdonképeni targyra. Hosszasabban — négy
lapon — fejtegeti, hogy a konvtarak e modern tipusa a kony-
veknek nem elraktarozasara és megoérzésére, hanem minél
striibb és szélesebb kort forgalomba hozatalara van szanva s
hogy e rendeltetéséhez kell szabni az épiilet megszerkesztését.
Részletezéstol itt is tartdzkodik s arra a pozitiv eredményre jut,
hogy az 4j kdnyvtartipus épiilete nem a régi tudods, vagy nép-
konyvtar épiiletével rokon, hanem legkdzelebb 4ll az iskola «kiilsé
és bels6é stilusadhoz».

Ezutdn az elhelyezés elveit ismerteti, de persze nem arrél
sz0l. hogy a Tisza Kalman tér melyik részén s hogyan kell
elhelyezni az épiiletet, — a mirdl mellesleg mondva a kiillénben
oly bobeszédi épitési programm is megfeledkezett — hanem a
tényallassal épen homlokegyenest ellenkezd s ez esetben teljesen
akadémikus értékii, de elvi szempontbol sem kifogéstalan, néze-
tekkel hozakodik eld. Azutdn a belsé berendezésrél mond el
haromnegyed lapra valo .altalanossagot. Végiil a tiizbiztonsag
kérdését targyalja aranylag hosszan — majd masfél lapon keresz-
tiil — mely csak azért «kérdés», a miért egy «igen kitiind amerikai
konyvtaros» tette kérdésessé. Az utolsé sorok a kdnyvek gyors

t Kiillonosen kiemeljiik e szempontbol «a clevelandi Woodland kényv-
tar fuggﬁlxert_]enek egy sarka» czimen bemutatott foltot, mely alig ha szerez
sok @) hivet az eszmének.




76 SZAKIRODALOM.

tovabbitdsara szolgalo technikai eszkdzoknek s Morelnek a jovo
fejlodésre vonatkozo abrandjainak szentelvék, mely utobbiak elég
bizarrok ahhoz, hogy teljes mértékben megnyerjék Szabo
tetszését.

A hol Szabo az altalanossagok kényelmes orszagutjarol
letér, minduntalan megbotlik egy-egy realitdson. Igy a felszolalok
sorra megczafoltak a zajtél izolalds, a természetes vilagitas és
a szelloztetés technikajahoz fiiz6tt fejtegetéseit és kovetkezte-
téseit. Azt a kijelentésést pedig, hogy «ideilis konyvtarépiilet
persze az volna, amelynek épitése zsenidlis megérzéssel biztosi-
tani tudnd, hogy e technikai fejlédés jové vivmanyait a mai
épliletben is nehézség nélkil alkalmazhassuk majd» czafolni
nem, csak megmosolyogni lehet.

Ezek helyett czélszeriibb lett volna azt is eldarulni, a mirél
ugy a tervpalydzat, mint az el6adas mélységesen hallgat, hogy
mibe keriilhet az épitkezés, mert ez egyik legfontosabb kiinduld
pontjuk a palyazoknak. Szova is tették ezt a vitaban az érde-
keltek s akkor azt a kijelentést nyerték, hogy egy milli6 van a
koltségekre eléiranyozva. Pecz Samu tanar, a miiegyetem uj
konyvtaranak épitdje szerint azonban a programm sokféle
kivansagat még a legnagyobb tekarékossdg mellett is csak ez
Osszeg misfélszeresén lehet megvalositani. E koriilmény azon-
ban hihetoleg nem gatolja meg a terv kivitelét, csak ugy nem,
mint a kbzmunka-tanacs tiltakozasa a «kdzponti» konyvtar elhelye-
zésére fekvésénél fogva sem alkalmas Tisza Kalman-tér beépi-
tése ellen. X

J. van den Gheyn. Le Bréviaire de Philippe le Bon.
Reproduction des mintatures des manuscrits N 9511 et 9026
de la Bibliothéque Royale de Belgique. Bruxelles, 1909. G. van
Oest. 20, 24 1. 61 tabla, -

A bibliofil burgundi herczegek kozil Jo Fiilop volt a leg-
szenvedélyesebb konyvgyiijto. Kozel ezer kéziratos kotetet
ismertink, melylyel a herczegi konyvtarat gyarapitotta. A szemé-
lyes haszndlatara keésziilt s ma is azonosithaté breviariumok
koziil legnevezetesebb az, melyet a briisszeli kir. kényvtar 6riz
s melynek miniatiirjeit van den Gheyn, a tudos Jézus-tdrsasagi
atya most eloszor teszi kozzé, miutin a brevidriumot szdveg-
kritikai szempontbol mar el6bb feldolgozta.

Jo Fillop briisszeli breviariuma két kotetbol all. A pars
hiemalist tartalmazo 1 kotet 526, a pars aestivalist feldleld
II. pedig 527 lapot szamlal. A kalendarium franczia eredetre
utal, a mennyiben a speczialis franczia szentek iinnepeit is fel-
tinteti. A miniatiirdk kozt franczia nemzeti szentek és hosok






